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See the notice on TED website 392688-2015 - Konkurrensutsättning
Italien-Carpino: Avfallstjänster
OJ S 215/2015 06/11/2015
Meddelande om upphandling
Tjänster

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: Comune di Carpino

: Via Giuseppe Mazzini 40Postadress
: Carpino (FG)Ort

: 71010Postnummer
: ItalienLand

: Responsabile del procedimento di affidamento del sevizio in oggetto è il Kontaktperson
responsabile dell'Ufficio Tecnico Comunale

 , E-post: geom.vallese@tiscali.it info@pec.comunecarpino.it
: +39 0884900825Telefon

: +39 0884900834Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: http://www.comunecarpino.it

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas ovannämnda adress

Typ av upphandlande myndighet
Regional eller lokal myndighet

Huvudsaklig verksamhet

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Servizio di raccolta e trasporto dei rifiuti urbani ed assimilati, di spazzamento ed altri 
complementari per 36 (trentasei) mesi rinnovabili a facoltà dell'amministrazione comunale per 
un egual periodo; CIG: 6453019FB9.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Tjänster
Nuts-kod

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem

Information om ramavtal

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/392688-2015
mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:info@pec.comunecarpino.it?subject=TED
http://www.comunecarpino.it
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II.1.5. Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
Appalto relativo ai servizi di cui al punto II.1 del presente bando. L'appalto prevede il 
raggiungimento di prefissate percentuali di rifiuti da raccolta differenziata e di riduzione dei 
quantitativi di RSU indifferenziati da avviare allo smaltimento finale, con corrispondente 
applicazione di penalità in caso di mancato raggiungimento degli stessi. L'offerta proposta dai 
concorrenti dovrà tenere conto delle specificità del territorio interessato e delle caratteristiche 
previste per la gestione.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
90500000 Avfallstjänster, , , 90511000 Sophämtning 90511200 Hämtning av hushållssopor

, , 90511100 Hämtning av deponisopor 90512000 Avfallstransport 90610000 Gaturenhållning 
och gatsopning

Information om avtalet om offentlig upphandling

Delar

Information om alternativa anbud

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning
L'importo complessivo a base di gara, ipotesi di rinnovo inclusa, è di 2 926 765,75 EUR oltre 
IVA come per legge, comprensivo degli oneri di sicurezza pari ad 28 977,88 EUR (non 
soggetti a ribasso) per l'intero periodo di appalto.

Information om optioner
Option: nej

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande
Antal månader: 36 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
75 e 113 decreto legislativo n. 163/2006 come da disciplinare di gara.

Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår
Fondi di bilancio del Comune.

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta

Villkor för fullgörande av kontrakt

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
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En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Artt. 34 e seguenti del decreto 
legislativo n°163/2006;
Assenza delle cause di esclusione di cui all'art.38 e seguenti del decreto legislativo n° 163
/2006.

Ekonomisk och finansiell kapacitet
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Art. 41 lett. c) decreto legislativo n°
163/2006: dichiarazione fatturato globale d'impresa dell'ultimo triennio pari ad 1 450 000 EUR 
al netto d'IVA per ciascuno degli anni del triennio nonché un importo dei servizi oggetto della 
gara, realizzati negli ultimi 3 esercizi, pari, almeno, ad 1 200 000 EUR al netto d'IVA per 
ciascuno degli anni del triennio.

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
Art. 42, lett. a) decreto legislativo n° 163/2006 — elenco dei principali servizi nel settore 
oggetto della gara, prestati negli ultimi 3 anni per gli importi specificati nel disciplinare di gara. 
Iscrizione all'Albo Nazionale Gestori Ambientali. Possesso Certificazioni: UNI EN ISO 9001, 
UNI EN ISO 14001, OHSAS 18001 e SA8000.

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp
Utförandet av tjänsten är förbehållet en bestämd yrkesgrupp: ja

Lämna hänvisning till de lagar eller andra föreskrifter som gäller: È riservata ai soggetti e 
iscritti all'Albo Gestori Ambientali ex art. 212 del D. Lgs. n° 152/2006.

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fördelaktiga anbudet med hänsyn till Pris är inte det enda 
upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i upphandlingsdokumenten

Information om elektronisk auktion

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
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IV.3.3. Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling

Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
12.1.2016 - 12:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
italienska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 180 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Datum: 18.1.2016 - 10:00

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling

Information om EU-medel

Kompletterande upplysningar
Subappalto: E' ammesso il subappalto nel rispetto dei limiti e delle altre disposizioni di cui 
all'art. 118 del D. Lgs. n° 163/2006. Ai fini del pagamento delle prestazioni eseguite in 
subappalto si potrà provvedere a corrispondere direttamente al subappaltatore l'importo 
dovuto.
Avvalimento: L'avvalimento dei requisiti è ammesso alle condizioni prescritte dall'art. 49 del 
decreto legislativo n°163/2006, del Decreto del Presidente della Repubblica n° 207/2010 e con 
le modalità previste di disciplinare di gara.

Responsabile del procedimento, anche per il sopralluogo, è il Responsabile dell'Ufficio 
Tecnico Comunale — tel. +39 0884900825 — fax +39 0884900834 — Email geom.
vallese@tiscali.it
PEC: info@pec.comunecarpino.it
Tutti i documenti sono acquisibili c/o l'Ufficio Tecnico Comunale presso il Comune di 
Carpino ovvero dal sito internet del Comune http://www.comunecarpino.it

Orario Servizio Contratti: dal lunedì al venerdì: ore 10:00-12:00.

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) per la Puglia

: ItalienLand
Behörigt organ vid medling
Land: Italien

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: Termini di legge.

Organ som kan lämna information om överprövning

mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:info@pec.comunecarpino.it?subject=TED
http://www.comunecarpino.it
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Datum då meddelandet sänts
3.11.2015


